
SHOTGUN MAGAZINE TUBE CAP WITH SWIVEL BASE - REM
MAGAZINE CAP W/SWIVEL BASE

Installs Easily For Instant Sling Attachment

Machined steel magazine cap with built-in, 360° rotating swivel stud makes it
easy to convert your Remington shotgun to accept a carry sling. Unique cap
design includes both ratchet and ball/spring type detent systems for no-hassle
installation. Includes a ¾" long, wood screw swivel stud for the buttstock. Sling
loops not included. Installation requires drilling of buttstock.

Attributes

Name: REM MAGAZINE CAP W/SWIVEL BASE
Manufacturer: OUTDOOR CONNECTION
Product no.: 683000006
Mfr. No.: TSC-79523
Make: Remington
Material: Steel
Model: 11-87,1100,870
Style: Shotgun Swivel
Delivery weight: 0.068kg
Shipping height: 8mm
Shipping width: 94mm
Shipping length: 127mm
UPC: 051057795234

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für den SHOTGUN MAGAZINE
TUBE CAP MIT SWIVEL BASE

Einleitung
Vielen Dank, dass du dich für den SHOTGUN MAGAZINE TUBE CAP MIT SWIVEL BASE von OUTDOOR
CONNECTION entschieden hast. Diese Anleitung bietet wichtige Informationen zur sicheren Verwendung und
Installation des Produkts, um sicherzustellen, dass du es effektiv und sicher nutzen kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achte darauf, dass der Magazinverschluss nur mit den kompatiblen Modellen Remington 870, 1100, 1187,
1196 sowie Mossberg 500 und Maverick 88 verwendet wird.
Der Magazinverschluss ist nicht für Kinder geeignet. Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von
Kindern.
Überprüfe regelmäßig, ob der Verschluss sicher befestigt ist, um Unfälle zu vermeiden.
Verwende das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck und befolge alle Anweisungen zur Installation und
Nutzung.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Stelle sicher, dass die Waffe vor der Installation entladen ist.
Trage beim Installieren des Magazinverschlusses geeignete Schutzausrüstung, wie z.B. Handschuhe und
Schutzbrille.
Vermeide es, während der Installation Druck auf den Verschluss auszuüben, um Beschädigungen zu
verhindern.
Achte darauf, dass der SwivelStift sicher im HolzschraubenStift sitzt, bevor du die Waffe verwendest.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung der Installation

Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist und sich in einem sicheren Zustand befindet.
Lege alle benötigten Werkzeuge bereit, einschließlich eines Bohrers für die Installation.

Installation des Magazinverschlusses

Bohre ein Loch in den Schaft der Waffe an der vorgesehenen Stelle.
Setze den HolzschraubenStift mit dem SwivelStift in das gebohrte Loch ein.
Drehe den Stift fest, bis er sicher sitzt, aber überdrehe ihn nicht.
Überprüfe, ob der Magazinverschluss ordnungsgemäß installiert ist und sich nicht lösen kann.

Nutzung des SwivelStifts

Befestige die Trageschlaufe am SwivelStift, um die Waffe sicher zu transportieren.
Überprüfe vor jedem Gebrauch, ob der SwivelStift fest sitzt und keine Anzeichen von Verschleiß
aufweist.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge Verpackungsmaterialien gemäß den örtlichen Vorschriften für Abfallentsorgung.
Wenn das Produkt nicht mehr verwendet werden kann, stelle sicher, dass es umweltgerecht entsorgt wird.
Informiere dich über lokale Recyclingmöglichkeiten für Metall und Kunststoff.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit des Produkts wende dich bitte an den Hersteller oder
deinen Händler. Es ist wichtig, dass du alle Sicherheitsrichtlinien befolgst, um die Sicherheit bei der Verwendung des
Produkts zu gewährleisten.



Wichtiger Hinweis: Melde unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden und überprüfe regelmäßig
die Rückrufupdates auf der EUSicherheitsplattform Safety Gate.
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SHOTGUN MAGAZINE TUBE CAP WITH SWIVEL
BASE Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for purchasing the Shotgun Magazine Tube Cap with Swivel Base. This product is designed to enhance
the functionality of your Remington shotgun by allowing it to accept a carry sling. It is essential to follow the safety
guidelines and instructions provided in this manual to ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is suitable for your specific shotgun model (Remington 870, 1100, 1187, or 1196).
Always handle firearms responsibly and in accordance with local laws and regulations.
Keep the product and all associated tools out of reach of children and unauthorized users.
Inspect the product regularly for signs of wear or damage before each use.
Do not modify the product in any way that could compromise its safety or functionality.
Be aware of your surroundings when using your shotgun to avoid accidents or injuries.

Specific Safety Precautions for Use
Always ensure the shotgun is unloaded before installing or adjusting the magazine cap.
Use appropriate protective gear, such as safety glasses, during installation.
Follow all local regulations regarding the use of slings and attachments on shotguns.
Never use the shotgun with the magazine cap improperly installed, as this may lead to malfunctions or
accidents.
If you experience any issues with the product, discontinue use immediately and consult a qualified gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

Preparation

Ensure the shotgun is completely unloaded.
Gather necessary tools: a drill, a ¾" wood screw swivel stud, and a spanner wrench (if applicable).

Installation

Remove the existing magazine cap from the shotgun.
Align the new magazine cap with the shotgun’s magazine tube.
Secure the magazine cap by tightening it according to the product instructions.
Use the provided wood screw swivel stud to attach the swivel base to the buttstock. Drill a hole if
necessary, ensuring it is positioned correctly for optimal sling attachment.
Check that the swivel stud is securely fastened.

Usage

Attach the carry sling to the swivel stud.
Ensure that the sling is properly adjusted for comfort and safety during use.
Regularly inspect the attachment points for wear or damage during use.

Disposal Instructions
Dispose of any packaging materials responsibly, following local recycling guidelines.
If the product is no longer functional or safe to use, dispose of it in accordance with local regulations for
hazardous materials.
Ensure that all components are removed from the firearm before disposal.

Contact Information for Further Support



For any questions or concerns regarding the safety or functionality of the Shotgun Magazine Tube Cap with Swivel
Base, please refer to the manufacturer or authorized dealers for assistance. Always prioritize safety and compliance
with local laws when using this product.

By following these guidelines, you can ensure a safe and enjoyable experience with your new shotgun accessory.
Thank you for choosing our product.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el Tapa de
Cargador de Escopeta con Base Giratoria

Introducción
Gracias por elegir el Tapa de Cargador de Acero Mecanizado con Perno Giratorio de 360° de Outdoor Connection.
Este producto está diseñado para facilitar la conversión de tu escopeta Remington para aceptar una correa de
transporte. Es importante seguir las instrucciones de seguridad y uso para garantizar una experiencia segura y
efectiva.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer todas las instrucciones antes de utilizar el producto.
Mantén el producto fuera del alcance de niños y personas no capacitadas.
Inspecciona el producto antes de cada uso para verificar que no haya daños.
Evita el uso del producto si está dañado o si notas alguna anomalía.
Utiliza siempre el producto de acuerdo con las recomendaciones del fabricante.
Reporta cualquier producto que consideres inseguro a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Instalación: La instalación requiere perforar la culata de tu escopeta. Asegúrate de que la escopeta esté
descargada y segura antes de comenzar.
Uso del Perno Giratorio: El perno giratorio permite la fijación de la correa de transporte. Asegúrate de que
esté bien ajustado para evitar accidentes.
Manejo de la Escopeta: Siempre trata tu escopeta como si estuviera cargada. Mantén el cañón apuntando
en dirección segura.
Uso de la Correa: Los lazos de la correa no están incluidos. Asegúrate de usar la correa adecuada para
evitar que se suelte durante el uso.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Asegúrate de que la escopeta esté completamente descargada.
Reúne las herramientas necesarias para la instalación, incluyendo un taladro y brocas adecuadas.

Instalación:

Localiza el área de la culata donde deseas instalar el tapa de cargador.
Marca el punto de perforación según las instrucciones proporcionadas.
Utiliza el taladro para perforar la culata con cuidado.
Inserta el tapa de cargador en el agujero perforado y asegúralo con el perno giratorio.
Ajusta el perno de tornillo de madera de ¾" de largo para asegurar la fijación.

Uso:

Una vez instalado, verifica que el tapa de cargador esté firmemente sujeto.
Conecta la correa de transporte al perno giratorio y asegúrate de que esté bien ajustada.

Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites el producto, asegúrate de desecharlo de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de productos de acero y otros materiales.
Si el producto está dañado, evita el uso y la eliminación inadecuada.

Información de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta o inquietud sobre la seguridad del producto, contacta a un punto de contacto de la UE.
Asegúrate de tener a mano el número de modelo y la información de compra para facilitar la asistencia.

Recuerda siempre seguir las normas de seguridad y las instrucciones de uso para garantizar una experiencia
segura y satisfactoria con tu Tapa de Cargador de Escopeta con Base Giratoria.
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Guide de Sécurité pour le Capuchon de Magasin de
Fusil avec Base Rotative

Introduction
Merci d'avoir choisi le Capuchon de Magasin de Fusil avec Base Rotative d'Outdoor Connection. Ce produit est
conçu pour améliorer la fonctionnalité de votre fusil Remington tout en garantissant votre sécurité. Veuillez lire
attentivement ce guide de sécurité pour assurer une utilisation correcte et sécuritaire de votre produit.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.
Vérifiez régulièrement l'état du capuchon et des accessoires pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez pas les enfants utiliser ce produit sans supervision adéquate.
Ne modifiez pas le capuchon ou ses composants, car cela pourrait compromettre la sécurité.
En cas de doute sur l'utilisation ou l'installation, consultez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Risques de Blessure: Ce produit comporte des pièces métalliques qui peuvent être tranchantes. Manipulez
avec précaution.
Installation: L'installation nécessite le perçage de la crosse. Utilisez des outils appropriés et portez des
lunettes de sécurité.
Utilisation de la Sangle: Assurezvous que la sangle est correctement fixée au stud. Une sangle mal fixée
peut entraîner une chute de l'arme.
Environnement d'Utilisation: Évitez d'utiliser le fusil dans des conditions météorologiques extrêmes qui
pourraient affecter la sécurité de l'équipement.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation:

Rassemblez tous les outils nécessaires, y compris une perceuse, un foret adapté, et des lunettes de
sécurité.
Lisez les instructions fournies avant de commencer l'installation.

Installation:

Retirez le capuchon de magasin d'origine de votre fusil.
Percez un trou dans la crosse à l'emplacement recommandé pour le stud rotatif. Assurezvous que le
trou est de la bonne taille pour le stud.
Fixez le capuchon de magasin avec le stud rotatif intégré à la crosse en suivant les instructions
spécifiques fournies.
Installez le stud de sangle en bois de ¾" de long en suivant les étapes indiquées.

Utilisation:

Vérifiez que le capuchon est bien en place avant chaque utilisation.
Attachez la sangle au stud et assurezvous qu'elle est sécurisée avant de transporter le fusil.
Ne retirez pas le capuchon ou le stud pendant l'utilisation.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas le produit dans des décharges non réglementées.
Suivez les réglementations locales concernant l'élimination des déchets métalliques.
Si le produit est endommagé ou ne fonctionne pas correctement, contactez un professionnel pour une
évaluation.



Informations de Contact pour le Support
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact
basé dans l'UE pour des informations supplémentaires.

Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide. Votre sécurité est notre priorité. Utilisez ce produit avec soin et
conformément aux instructions pour garantir une expérience sûre et agréable.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Tappo del
Caricatore SHOTGUN MAGAZINE TUBE CAP CON
BASE GIREVOLE

Introduzione
Benvenuto! Questa guida fornisce istruzioni importanti sulla sicurezza e sull'uso del Tappo del Caricatore SHOTGUN
MAGAZINE TUBE CAP CON BASE GIREVOLE. È fondamentale seguire queste linee guida per garantire un utilizzo
sicuro e corretto del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il tappo del caricatore solo con i modelli di fucile specificati: Remington 870, 1100,
1187, 1196 e Mossberg 500 e Maverick 88.
Controlla regolarmente il tappo del caricatore e il perno girevole per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se noti anomalie o difetti.
Conserva il prodotto in un luogo sicuro, lontano da bambini o persone non autorizzate.
Segui sempre le istruzioni del produttore per l'installazione e l'uso.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso

Uso Responsabile: Utilizza il tappo del caricatore solo per scopi legali e responsabili.
Controllo della Sicurezza: Prima di ciascun utilizzo, verifica che il fucile sia scarico e privo di munizioni.
Installazione: Segui attentamente le istruzioni per l'installazione. Un'installazione impropria può causare
malfunzionamenti o incidenti.
Perforazione: L'installazione richiede la perforazione del calciolo. Assicurati di utilizzare attrezzi appropriati e
di seguire le linee guida per la sicurezza durante questa operazione.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati di avere a disposizione tutti gli strumenti necessari, inclusi un cacciavite e una punta per la
perforazione.
Rimuovi il calciolo dal fucile seguendo le istruzioni del produttore del fucile.

Installazione del Tappo del Caricatore:

Posiziona il tappo del caricatore sul caricatore del fucile.
Utilizza il perno girevole per fissare il tappo in posizione.
Inserisci il perno a vite in legno e assicurati che sia ben fissato.
Controlla che il tappo sia ben installato e non si muova.

Utilizzo:

Dopo l'installazione, verifica il corretto funzionamento del tappo del caricatore.
Utilizza il perno girevole per attaccare una tracolla, se necessario.
Non forzare il tappo del caricatore o il perno girevole durante l'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il prodotto in conformità con le normative locali sullo smaltimento dei rifiuti.
Non gettare il prodotto nell'ambiente. Contatta le autorità locali per informazioni sullo smaltimento corretto.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto



Per ulteriori domande sulla sicurezza o sull'uso del prodotto, ti invitiamo a contattare il produttore o un rivenditore
autorizzato. Assicurati di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti a portata di mano per ricevere
assistenza.

Ricorda che la sicurezza è fondamentale. Segui sempre queste linee guida e utilizza il prodotto in modo
responsabile. Grazie per aver scelto il Tappo del Caricatore SHOTGUN MAGAZINE TUBE CAP CON BASE
GIREVOLE.
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Instrukcja bezpieczeństwa użytkowania

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup nakrętki magazynka z obrotowym zaczepem do strzelby Remington. Naszym celem jest
zapewnienie Państwu bezpiecznego i satysfakcjonującego doświadczenia z użytkowania naszego produktu. Prosimy
o dokładne zapoznanie się z niniejszą instrukcją bezpieczeństwa oraz przestrzeganie zawartych w niej wytycznych.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, aby uniknąć urazów.
Regularnie sprawdzaj stan techniczny nakrętki i zaczepu. W przypadku zauważenia uszkodzeń nie używaj
produktu.
Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od dzieci i osób nieuprawnionych.
Zawsze przestrzegaj lokalnych przepisów dotyczących używania broni palnej.
W przypadku wątpliwości lub pytań dotyczących bezpieczeństwa, skontaktuj się z odpowiednim specjalistą.

Specyficzne środki ostrożności
Zawsze upewnij się, że strzelba jest rozładowana przed instalacją nakrętki.
Instalacja wymaga wiercenia w kolbie. Upewnij się, że w miejscu wiercenia nie ma żadnych przeszkód ani
elementów, które mogą być uszkodzone.
Nie używaj nakrętki, jeśli nie masz pewności co do swoich umiejętności w zakresie instalacji. W razie
wątpliwości skonsultuj się z profesjonalistą.
Nie używaj produktu, jeśli nie jest on przeznaczony do Twojego modelu strzelby. Używaj tylko z modelami:
Remington 870, 1100, 1187, 1196 oraz Mossberg 500 i Maverick 88.
Pamiętaj, że pętle paska nie są dołączone do zestawu. Upewnij się, że masz odpowiednie akcesoria przed
użyciem.

Instrukcje instalacji i użytkowania

Przygotowanie:

Upewnij się, że strzelba jest rozładowana.
Zgromadź wszystkie potrzebne narzędzia, w tym wkręt do drewna oraz wiertarkę.

Instalacja:

Zidentyfikuj miejsce na kolbie, w którym ma być zainstalowana nakrętka.
Zaznacz miejsce wiercenia, upewniając się, że nie ma żadnych przeszkód.
Wierć otwór o odpowiedniej średnicy, zgodnie z instrukcjami.
Wkręć nakrętkę magazynka z zaczepem obrotowym w przygotowany otwór.
Upewnij się, że nakrętka jest mocno osadzona i nie ma luzów.

Użytkowanie:

Po zakończeniu instalacji przetestuj działanie zaczepu, upewniając się, że obraca się swobodnie.
Przed użyciem strzelby zainstalowanej z nakrętką, przetestuj jej działanie w bezpiecznym środowisku.
Regularnie sprawdzaj stan nakrętki i zaczepu, aby zapewnić ich prawidłowe działanie.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Produkt należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj produktu do ogólnych odpadów, jeśli zawiera metalowe elementy.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami zajmującymi się utylizacją, aby uzyskać szczegółowe instrukcje.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań lub wątpliwości dotyczących bezpieczeństwa i użytkowania produktu, skontaktuj się z
odpowiednim specjalistą lub przedstawicielem handlowym.
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SHOTGUN MAGAZINE TUBE CAP WITH SWIVEL
BASE Käyttöohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto
Tervetuloa SHOTGUN MAGAZINE TUBE CAP WITH SWIVEL BASE tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä tuote on
suunniteltu parantamaan Remingtonhaulikkosi käytettävyyttä ja turvallisuutta. Lue tämä opas huolellisesti ennen
tuotteen käyttöä tai asennusta varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että tuote on yhteensopiva haulikkosi mallin kanssa ennen asennusta.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden varalta ja älä käytä vaurioitunutta tuotetta.
Pidä tuote lasten ulottumattomissa.
Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Noudata aina valmistajan ohjeita asennuksessa ja käytössä.

Erityiset Turvaohjeet Käytössä
Vältä tuotteen käyttöä, jos se on vaurioitunut tai puuttuu osia.
Varmista, että kaikki kiinnitykset ovat kunnolla paikallaan ennen käyttöä.
Älä käytä tuotetta, jos et ole varma sen turvallisesta käytöstä tai asennuksesta.
Käytä suojavarusteita, kuten suojalaseja, asennuksen ja käytön aikana.
Tarkista, että hihnasilmukat on asennettu oikein ja turvallisesti.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennusohjeet

Tarvikkeet: Varmista, että sinulla on kaikki tarvittavat työkalut, mukaan lukien puuruuvit ja pora.
Valmistelu: Puhdista asennusalue huolellisesti.
Porauksen valmistelu: Merkitse tukikahvan paikka, johon poraat reiän.
Poraaminen: Poraa reikä merkittyyn kohtaan tukikahvassa.
Asennus: Kiinnitä magasiininkansi tukikahvaan mukana tulevilla puuruuveilla.
Tarkistus: Varmista, että kaikki on kunnolla kiinnitetty ja ettei ole löysiä osia.

Käyttöohjeet

Käytä tuotetta vain suunnitellussa tarkoituksessa.
Tarkista säännöllisesti, että kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyjä ja ehjiä.
Jos huomaat ongelmia tai epäilyttävää toimintaa, lopeta tuotteen käyttö välittömästi ja tarkista se.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote ympäristöystävällisesti.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteen mukana, vaan vie se asianmukaiseen kierrätyspisteeseen tai
romukauppaan.
Tarkista paikalliset säädökset ja ohjeet tuotteen hävittämiseksi.

Lisätiedot ja Tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä valmistajaan tai tarkista valmistajan
verkkosivut. Varmista, että sinulla on malli ja sarjanumerot valmiina, kun otat yhteyttä.

Huomautus



Tämä tuote on suunniteltu noudattamaan EU:n yleisiä tuoteturvallisuusmääräyksiä (GPSR). Varmista, että noudatat
kaikkia turvallisuusohjeita ja käytät tuotetta vastuullisesti.
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Säkerhetsinstruktioner för SHOTGUN MAGAZINE
TUBE CAP MED SVÄNGBAR BASE

Introduktion
Tack för att du valt SHOTGUN MAGAZINE TUBE CAP MED SVÄNGBAR BASE från OUTDOOR CONNECTION.
Denna produkt är designad för att förbättra funktionaliteten hos ditt Remington hagelgevär. För att säkerställa en
säker och effektiv användning av produkten, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Läs alltid igenom och förstå alla säkerhetsinstruktioner innan du använder produkten.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra som inte är utbildade i säker hantering av skjutvapen.
Kontrollera produkten regelbundet för skador eller slitage. Använd inte produkten om den är skadad.
Använd alltid skyddsutrustning, såsom skyddsglasögon och hörselskydd, när du hanterar skjutvapen.
Rapportera alla osäkra produkter och incidenter till de relevanta myndigheterna.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Se till att hagelgeväret är avstängt och oladdat innan du installerar eller använder produkten.
Följ alltid tillverkarens instruktioner noggrant vid installation och användning av produkten.
Använd inte produkten om du är osäker på hur du ska installera eller använda den korrekt.
Undvik att använda produkten i ogynnsamma väderförhållanden som kraftigt regn eller snö, vilket kan påverka
dess funktion.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelser:

Se till att hagelgeväret är avstängt och oladdat.
Samla nödvändiga verktyg, inklusive en borrmaskin och en skruvmejsel.

Installation:

Borra ett hål i kolven enligt instruktionerna som medföljer produkten.
Fäst svängbar stud i hålet med den medföljande träskruven.
Kontrollera att svängbar stud är ordentligt fäst och fungerar korrekt innan du använder produkten.

Användning:

Anslut bärremmen till den svängbara studen.
Kontrollera att bärremmen är säkert fäst innan du använder hagelgeväret.
Använd produkten endast för avsett syfte och enligt tillverkarens anvisningar.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kasta inte produkten i hushållsavfallet.
Följ lokala föreskrifter för avfallshantering av metallprodukter.
Återvinn produkten om det är möjligt, eller lämna den till en godkänd återvinningsstation.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller ytterligare information om produkten, vänligen kontakta din återförsäljare eller tillverkare. Se till att ha
produktens modellnummer och inköpsinformation till hands för snabbare hjälp.

Vi tackar för att du valde SHOTGUN MAGAZINE TUBE CAP MED SVÄNGBAR BASE. Genom att följa dessa
säkerhetsinstruktioner bidrar du till en säker och effektiv användning av din produkt.
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Návod k bezpečnému používání: SHOTGUN
MAGAZINE TUBE CAP WITH SWIVEL BASE

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili zásobník s otočným studem pro brokovnici Remington. Tento produkt byl navržen s
ohledem na bezpečnost a funkčnost. Před použitím si prosím pečlivě přečtěte tento návod, abyste zajistili bezpečné
a efektivní používání.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zásobník je určen pouze pro brokovnice Remington modely 1187, 1100, 870 a také pro Mossberg 500 a
Maverick 88. Používejte pouze s kompatibilními modely.
Dbejte na to, aby byl produkt vždy používán v souladu s pokyny výrobce.
Před každým použitím zkontrolujte, zda je zásobník správně nainstalován a zda neobsahuje viditelné
poškození.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a osob, které nejsou obeznámeny s jeho používáním.
V případě jakýchkoli pochybností o bezpečnosti produktu se obraťte na odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Při instalaci zásobníku dodržujte pokyny a zajišťujte, aby byla pažba zajištěna správně.
Používejte ochranné brýle a rukavice během instalace, abyste se chránili před možnými úrazy.
Nikdy se nesnažte používat zásobník, pokud je poškozen nebo nekompletní.
Během používání brokovnice zajistěte, aby byla zbraň neustále v bezpečné poloze a mimo dosah dětí.
Před každým použitím se ujistěte, že je zbraň prázdná a bezpečná.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava: Ujistěte se, že máte všechny potřebné nástroje a díly, včetně dřevěného šroubového studu a
pokynů.
Instalace:

Odstraňte starý zásobník, pokud je to nutné.
Vrtáním vytvořte otvor v pažbě pro dřevěný šroubový stud.
Nainstalujte zásobník s otočným studem podle pokynů dodaných s výrobkem.
Ujistěte se, že je zásobník pevně zajištěn a správně funguje.

Použití:
Před použitím zkontrolujte, zda je vše správně nainstalováno.
Používejte zásobník pouze s kompatibilními modely brokovnic.
Po každém použití důkladně vyčistěte a zkontrolujte zásobník.

Pokyny pro likvidaci
Zásobník a jeho součásti likvidujte v souladu s místními předpisy pro nakládání s odpady.
Pokud je produkt poškozen nebo již není použitelný, zajistěte jeho bezpečnou likvidaci, aby nedošlo k úrazu.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se bezpečnosti produktu se obraťte na svého prodejce nebo výrobce. Ujistěte
se, že máte k dispozici informace o produktu, včetně modelu a čísla šarže.

Děkujeme, že dbáte na bezpečnost při používání našeho produktu. Vaše bezpečnost je pro nás na prvním místě.


